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con comando a cremagliera - fessura sul carter.

Accessori extra: dispositivo contacolpi.




Guillotine shears - art. 321 mot

Rigid and compact structure. Uprights of welded steel
construction. No vibration because no flywheels are used.
These shears are very precise cutting machines for heavy
duty-work. Blades with two turn-over cutting edges made
of special steel. The shafts run on self-lubricating bushings.
The sheet downholder is of the rigid type with inserts of
Neoprene. The electric equipment permits working in single-
stroke or continuous controlled cycle. The machines are
provided with a pedal operating device having low-voltage
tension.

Standard equipment: 2 front extensions - 1 movable
rule - 1 scaled rack-operated rear gauge - slit applied on
housing.

Extra accessories: strokes counter.

Cisailles a guillotine - art. 321 mot

La structure rigide et compacte, les montants soudés en
acier laminé, la manque de volant donc absence totale de
vibrations, rendent ce type de cisaille tres précis et
extrémement solide. Les lames réversibles a deux fils
coupant en acier spécial. Les arbres sont montés sur des
bagues autolubrifiantes. Le serre-tble est du type rigide
avec tasseaux en Néoprene. L'appareillage électrique
consent la prédisposition au cycle individuel ou continu et
contrélé.La commande se fait par I'intermédiaire d’'une
pédale mobole qui agit sur 'appareillage électrique a
télérupteurs avec circuit a basse tension.

Equipement normal: 2 rallonges antérieures - 1 régle
mobile - 1 guide arriere a commande a cremaillere - fissure
sur le carter.

Accessoires spéciaux: dispositif compte-coups.

nome telegrafico
code name

nom télégraphique
Kurzbezeichnung

BLIZMOT

Tafelscheren - art. 321 mot

Steife und kompakte Struktur, die Stander in
SchweiBkonstruktion, Schwingungsfreiheit aufgrund des
Fehlens von Schwungréadern. Diese Eingenschaften der
Maschine erméglichen besonders genaue bzw. schwere
Schneidarbeiten. Messer mit zwei Wendeschneiden aus
Spezialstahl. Die Wellen laufen in selbstschmierenden
Buchsen. Der Blechniederhalter ist aus Stahl mit Kiétzchen
aus Neoprene. Die elektrische Einrichtung der Maschine
erlaubt das Arbeiten der Maschine im Einzelhub oder im
einstellbaren Dauerzyklus. Die Bedienung erfogt tiber
FuBpedal, welches die Elektrik in Niederspannung steuert.
Normalzubehdr: 2 vordere Verlangerungen -

1 bewegliches Lineal - 1 hintere Anschlag mit Verstellung
Uber Zahnstange mit Millimetereinteilung - 1 Schlitz im
Gehdause.

Sonderzubehdr: Stuckzahler.

MECMOT

lunghezza utile
useful length
longueur utile
Nutzlange

el 1050

per lamiere R=40 kg/mm?fino a

for sheet thickness R=40 kg/mm? up to
pour épaisseur téle R=40 kg/mm? jusqu'a
flir Blechstérke R=40 kg/mm? bis

3

AL 1,2

dimensioni tavola
table dimensions
dimensions de la table
Tischabmessung

AL 1110x290

1410x290

regolazione registro
adjustment of gauge
réglage du guide arriére
Einstellung des Anschlags

mm 500

tagli al minuto \
cuts per minute
coupes par minute
Schnitte pro Min.

potenza motore !

horsepower of motor KW
puissance du moteur

Motorleistung

1

peso
weight

poids circa kg 385
Gewicht




